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The brurteiic wiih the big boobs and 
the hot look. Always ready! 



Die Bmneiie tni! den grossen Titten 
und den heisson Blick. tnimcrbcrcit! 


La bnine, avec ses gros nichons ec scs 
yeux cochons^ elle en veui ei reveut... 









The one wiih A silky piiisy and a wet 
eunt. In ihe street she wjilks as if 
there's only one Ihing on her mind - 
fucking. 

• 

Die mit der weichen und nasscn 
Sie spaziert die Strassen herunter als ob 
es nur eins fUr sie gabe-fleken. 

• 

El celle-ci^ avec sa chaiie soyeuse, sa 
mouEe humidel Dens la ruOn elle se 
d^henche-. elle pense qu'a baiser. 


Whtcfl ihiftse two homy 
btlches gel togelher any^ 
ihingc&n huppcn- 
Mouths open with 
desirt, tongues 
Eapping like cals... 

• 

Wenn diese beiden geiien 
Huren zusammenkoTn- 
men kann aHes passieien. 
Munde verlangend olTen, 
Zunien lecken wie die 
der Kaizen... 

• 

Deu;( VLceeuses en envie 
qui se renconireni., ei loui 
possible... Boiiches 
gOuntiaridcs... langues 
rSEines. 




... cramming lingers 3ind 
dildos inio each other'^s 
wanton snatches. 

• 

... giedge Finger und 
Dildos in den wilden und 
veriangenden Mdsen vOn 
einander. 

• 

Doigi^ adroi IS ei gode- 
michets dans leu ns cramcH 
Liilles ciapailes... 









But, they love to share a 

bastard, lo stifTen bis dick and use biiti 
for [heir own pleasure! 

• 

Herr Goti, wie sie k lieben einen Keri 
teileo, seinen Schwanz aufTeizen 
und Lbn Pdr ihtt Zwecke zu benuuenl 

• 

Ah, les gaices! Elies adoncid se faitt k 
deux un hointine, le fatie hamJer et 
Jouir a mortl 







The lucky sod really has lo drive thal 
shafi deep, but a hu|e red slips easily 
Into a nympho sill like lliat, 

# 

Per Glilckskerl muss wirklich den 
Slengel iLefhineinElossen, abcrcirt 
grosser Schwanz gehl leicht in oiner 
Nymphombse wie diese. 

• 

L'heureuK salaud doit les rentrer 
profond muis un gros bra^uemart ne 
cr^ve pas une chagalle hysterique de 
ceiic quality. 





Bodies tangle and. writhe with lust and 
intensity Jutoes exude, means of exsiacy 
pierce ihc air, scented with the odour of 
sweating sex- 

• 

Vfirwiekelie KOtper drehensich lustvol] pnd 
energisch, der Sekt fliesst, schreie der Extase 
stfdhmt durch den Rauiiri,gemisehi miidem 
Geruch von den schwiiJ^nden Organen. 

« 


No wonder that swoHlen knob is fast to erupt 
with a violent spasm, drenching one ftenzied 
pussy in the 'cum' with the guidance of an 
expert hand. 

• 

Kein Wonder dass ditser angeschwollene 
Kniippel bald rutehterlich explodiert . Das 
heisse Loch schwemmt fasi, durch einc 
gewohnee Hand, dber. 


Cette bite bombfe, men6e d’une masitcssc 
main^ part d'un spasme puissant et inonde de 
son foutre une folic cramouilte. 



Corps enirernelfs ioidus par le plaisir, sues 
suintanis,,, g^missements de>ouissance... la 
senteur des noisettes en sueur... 












Having leli itie ^curr' surging [hrough 
(hat cock, she held^ Janet crav^ 
urgently for her share. 

• 

Seinen Stengel haltend Hihll sLe seinen 
Safi hcrvorqutilcn. Janet kriechi 
|[iSLorn<i and brilnstig herbei um ihren 
Tetl zu bekommen. 

• 

La jute qui gicle, i;a exciie 1a CarcaSSt 
calinc de Janciic- qui crSve d'impa- 
lienee... 




















firm 


She detinands her satisfac- 
lion from a really hard 
arse-banging and shivers 
wiib pure pleasure as he 
lunges and rams her 
murky arse-iunnel. 


Sie muss durch cin echi 
harter Arschloch-rtck 
befriodigi \i'erden, und 
zitiert vor lauier vergnli* 
gen als er ausholt und ihr 
Arsch-[unnel aiiacklert. 

• 

Elle itclame peremptoire 
... son pied... ecs coups 
dc b^lier... lebouioir 
cognani sur ce cull Oh. le 
ribaud qui lui rcncredans 
Ics reins sans concession... 












Tessa flirts with her tongue and manijiulates the poundiixi geniials, drinking in ihe sex liquids. 

Tessa flinci mit ihrer Zunge, stimuliert den steifen Schwa nz und irirtki den Scki. 


Et Tessa^ calinant de la langue> flaflant ies nvclons matraqueurs^ suqani a^rffee la douce satK:e 



His turn! Two tongues dance and 
riyticr. Two pairs of lips, light fis 
rub'bcr bands stick and pull on the rock 
hard Juice covered lallLpop. 

# 


Seine Rundel Zwei Zungcn iart7£n und 
nallern. Zwei paar Lippen. eng wie 
Gumntibander, Iceken und ziehenan 
der sicinhaiten^ mil Sekt beschmierten 
Luischslange. 


A lui! Deux langues, lames vjbmntea. 
Deux livres^ tetidues I f)dicf> sueeni et 
savourent son braquentart juieux, reide 
com me roe. 












A fuck-stick so ful] of sweet, slirrey^ untradEng spunk (tiat both ihose hungry itymphos can get Choir fill 
of ihe 'shot' they sharingly pfovokodr 

• 

El non Rck-kntippeJ so gefulli mil sUssen^ sohleimigen Sekt dass dicse beiden huti|:ri|Ofi und geiten 
MiSdchen alios auf sich bekammen das sie gtmeinsaiin hervorprovcElert haben. 

• 

Cciie pine si pieine do ^vc visqueuse sucrfe. satisfaction de ccs jouissousos en joie, chaudos du cuL,, ei du coour 


sKy by nAm«>sexy by nature. 1 adore exploring and playing with my own bDdy^ when there’s no one else 
around to shaie ei with, but let me share some or my rather more decadent activities with you. I'm a vtr>' 



LJsensaiivt young lady and only have to lie back and relax and I cart feel LhebEoodgotgicig in to my swetling 
cl I tty and puLsating to my lusts. I can even see it thiobbing in the mirror as I spread my legs for a closer loolt 


at myself. 


Most girls like to show their pearls olTarourtd their neck. My cunt is my 'Oyster*. I like to wear pearls in 
my pussy. Stuffed with them. I pull on the string with my teeth - an exstatic pang runs through me with each 
tug and a cream-covered, silky bead pops out from within my deepest cavern. 

My bush is soaked in the thick, sticky secretions from my craving snatch. I let the lotion seep out and use 
i t as a body rub over the skin of my soft bc1 1 y. 

Etoitles art a passin of mine. I love to drip my fluid into the cool glass container and squirm around on it, 
to tighten my grip with my inner-most muscles and pump it in and out. 

I’m a filthy bitch, I know, but I can't be blamed for what I likcE To me, the nearest thing to an orgasm is 
to Jet my bladder fill to bursting point so that I can contain my piss no longer and just pull open my piss hole 
and enjoy running my fingers through the wonderful warm shower. I sit in my own liquid and rub the piss 
and the slime over my face and ski n making my bod y as sli ppery and sbiney as possible. I f I can't ext ract eno¬ 
ugh from my own body, there are plenty of sensual substances at hand. The sight and sensations are enough 
to bring me to a crashing climax as 1 plunge my delving fingers into my saturated quim. 


M ein Nameist sexy. Meine Naiursexy. Das Ausforschen und das Spielen deseigenen Kdrpers machi 
mir unheimlichen spass, unter Vorausse-t^ung dass es keiner gibt der mitspielen will.. Nehmen sie 
bitte Teil an meine dekadenten Spiele. Ich brauch mir nur hinzulegen und ein bischen entspannen 
so fiihle ich schon das Blui in meinen anschwcllenden iCiizEer pulsieren und das stidmen der lustgefUhle 
dutch den Kotper. Wenn ich mil gespreilite Beine vor dem Spiegel liege sehe ich sogar m pulsieren. ^ 
Vitle MSdehen zeigen gernedic Perien die sie um ihren Hals tragen. Meine Mdse ist meine "Austcr”. Ich 
(ragegem Perten in mcinerMtise Behilflich mil den Zahnen ziehe ich an derKeiieund jcdesmaleine schlei- 
mige Peric aus meiner liefen Hohle herauskommt laufen die extatischen Sirdmc durch meinen Korper. 

Meine Mdse Ist piischnass von dicker und schlcimigcrSekret. Ich lasses hCEauskom men und reibc meine 
zarte Haut mit dem ein. 

Flaschcn ist meine Passion. Ich liebeesmeine Flbssfcgkcii i n den kalten Glasbehalter reintropfenzu lasscn. 
Um meinen Griff um die Flasche enger zu machen stosse ich .sie ein und aus. 

ich bin cin drecktges; Weibstiick, ich weiss, ich habe jedenfatls keineSchuldgefiihlc wcil ich eseben gem 
babe. 

Ich bekomme am leichtesten meine Oigasmen wenn ich racine Urinblase so fuUe sodass ich mich nichi 
langcrhaEienkann. Ich liebcesmit den Flngern durch diewundetbare warms Pissc spielen zu lassen Ich sitze 
in meinen eigerten Ausguss und schmierc die Pisi^ und den Sekt Ins Gesichl und an den KOrpcr. Ich will 
es so schlcimig und glanzig wLc mdglich haben. Falls ich nichi genug Safie von meinen cigenen Kdrper he- 
rausbekomme sogibt esgcnUgend S^ffeandeicr Art die man benuizen kann. Der Genuss und die Sensation 
genilgi um mich, wenn ich meine Finger in meiiwrlwfnedigten Mdse hineinpresse, wahnsinnig zu tretben. 


J c porte bien mon nomr j'aime ^a. Catiner, caiesscr mon corps, quand Je ne peux te plaquer sur personne. 
Tenez.ye vais vous faire prendre pan... et pied... dans mes lioencieusessp^ialitK. Couchdosurles fesses, 
jfi sens mon sang qui megonfic lectilo, ones envies qui s^avancent. Je ie voispalpitcrdans Ic miroir... enire 
mes cui^es ecart^. 

Les nues raffoicni de flamberavec leuis pertes encerctani leur gorge. Ma perle A moi, e'est ma paqueretie. 
J’aime la remplir de peries. Mon baveux en esi bount. Jc tire Ie fil . des vagues de voIupSiS m'enveloppcnt 
^ehaque mouvemenl... un grain cremeux sort par surprise de maconnassc naerfee. Machatte esi lou te mo- 
uili^ parle sirop £pais picotani de mes piofondeurs. Ja lalssccoulercette lotion doni je cotivre mon ventre. 

Lcs bouieilies,^a meboite. Ja laisse mon liquide s’4coutcrda ns le col, je me tortillc autour, je I'enseme centre 
mes muscles i mimes,., dedans, dehors... en cadence... 

Je dois vousscmbler salope Je sais... J'ai un plaisir indicible S laissef ma vesaie se remplirde pisse... A k- 
later,., puisjie Jib^re a fond It fiot, qui inonde mes doigts arelents. Eiendue dans mon dtangje me froiie la 
face et ies seins de pisse el viscosties... je suis gluante, rutiJante. .. J'ai me me salir de substances sensuelles. 
Et e'est I’orgasme aux eclats, quand mes doigts se d&haineni dans ma cramouilte ruisselante. 



Sexy Sadie 




































/ am looking for 
usual (and 
unusual) people 

Young or old, beautiful or not 
so beautiful, usual or unusual 
(perhaps very special) -1 know 
that you have something to te¬ 
ach others. 

”1 wish ta promotG 0. more liberal attitude tOwarda 
and a better understandIng of all sexual ineline- 
tioTiH, believe that is both natural and enjoyabte, 
and therefore it is most denuitely wrong to attempt 
to hide or feel ashamed about it. Purthermore I know, 
that good erotography has both a positive and Stimu¬ 
lative effect on human sexuality.'’ 

Do you ishare my opionion? Cood, but don't lei that be 
just a passive "yes". Work yourself actively towards 
these goals. How? Discuss willingly sex and seKual 
morals with your friends and workmates^ or why not 
honestly and consequently make your stand by Smco- 
ming a PRIVATE model- Expenssa such as travel and 
other arrangements are of course met by PRlVATR 
Payment? You 3ugge-‘^t your fee. R for Bome reason 
you do not consider yaimself as having the posaiblility 
Co expose yourself openly^ then we can make a film se¬ 
quence with complete siionymity. 

Tm interested in getting cun tacts both with couples 
and single models, preferably female. Please don't for¬ 
get: you enclose one or more teat pictures (which are 
imimed lately retumicdl and indicate the time you can 
-spare for posing. Then I can make a proposal for pho¬ 
tographic projects and a nnancial agreement- Natu¬ 
rally, all letters und photOS are treated confidentially. 
Sincerely ymirs. THE EDITOR 


Ich suche 
gewohnliche 
Menschen - und 
ungewohnliche 

Junge und altere, schone und 
weniger schone, Durchschnitts- 
typen und ungewohnliche, 
vielleicht auch mit gefallenem 
Geschmack. Jeder hat seinen 
Mitmenschen etwas zu geben. 

Mit meinsm Magaiin PRIVATE rtsochte kh einc freicre Le- 
benBanschauung im Sexuelkn und Verstandnis flilr *lle Spie- 
birten des feirdam. kh hsItD dsr&n feAt: ■'^x l>tt ew sebijn 
and nsttlrlkhH dnk ns v$r iliin heine Geheimnifltuerei oder 
Schcu gohen soLlte- Und wsi£: Gate Erwtogmfie hst eine an- 
regende Wirktmg auf dk men,«:hlwlie Se*ualit£t. 

Sk teikn mein An^kht? Gut! iSonst batten Sk wohl nichl 
dirses PRIVATE gekaufth Belssaen Sir mslKrnicbt t>ej dk- 
sam paflaLven Beiaheo. Arbeiten Sk aelbHt aktiv fiir dicaes 
Zkl. Wie? Dkkutkren Sie Sex und Moral mit Pteunden und 
Kolkfivn. Oder -'wanim nkht cine btihne KminseqiHnE de- 
ben und seLbst sis Model bei PRIVATE auftreten ? UmkOS'. 
ton, rkken Pnd sanHtiger Aufwand - PRIVATE kornint de- 
fUr auf- Gage ? Machen Sir scWmI einen Voracblag- Werni Sis 
aus irgsndcinem. Gtund nicht ofTen auftreten Iciiinnen, 

Hich iiueb dis Aurnshme einsr vijUijt enonymen Serk arran - 
gkren. 

An nsuen Kostskten, Paare odar einzeljir Modelk, bin icb 
rtet* interesakrt. BiLts nkht vcrsesflan; legen Sie Unrem 
Brief ein pasr Probsbilder bei rauf Wunseh suruck) und tei- 
kn Sk hitlfi mil. wann Sk nir Vrrfugung stehen. kb wards 
Ihnendann ggf. einen Vorvchlsg dber- Hensrar und AuFnah- 
mevorhaben rnwhan. 

VoBc Dkkretion wird zugesichsrt. 

Mit fraundlichen OrUfien DER HERAUBGEBER 
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Britt and the Professor 

So Liris h ihcs Did ^fvtio chinks he's goinj^ lo icach me something ^bout 'rtiyEhm^' 'touch' end 
'pl^yingl ‘J-low do you do. Professor!' I’m sure he’d father give my cunt e few advanced iKsons. 


Dm isi iilso dcr ultt Gauner der glaubi dMS er mir eiwas uber Rhyimus, Gerahl und spteten lemeti wird. 
"Guten Tttg, Herr Prtifcssor"! Ich bin sichcr dMS cr lietKr mit meiner WOse einige hervorragende 
Obongen m^hr 


Voici le vieuKcon qui crot! qu’il va m'en apprendre, question 'Ty!hnic\’ioocher\'«Jt4culion’. II re^raii 
mieuK de mnsacrer ses loyons avanebes a ma vulvt. 















Sa lie has noiiced ni^' pert little tits popping through the thin itiatcrial of mjr shirt!! And not sEow to 
grab I hem I Hotv about a nicejuicjr, j^oiing bole? 1 bet the dirty devil hasn’t had one like ifiirtc for a while. 


• 

Ich sebe dass er meLne spitzenkleinen Titten entdeckt hat, die man durcb meine Bluse siehl. Und er bat 
sie schon angefasst. Wie w^r’s mit eio schdn^, nasses junges Loch? Ich wette dass der alte Hengst nicht 
eirts^vie mein seit langem gchabt hat. 


Ticns, il a rcmanqu^ iti« pci its nichops Wduins sous mon mintt chemisicr! Ei il me Ics empoigne! Le 
vilain vicicuK CP veui I mon Jcync hijou— dyil y avoir looBicmps due... 










Well, [hey told him I was a good siutknE and I shall prove ii by slobbering all over iha[ wrinkled cock 
uniil iX'^ skin is so ilghi it's ready io bust- 


Naja.es wunde ihm eizahlt dass ich cine fleissige Schblerin bin und ich werde es itim bewcisen indem 
ieh seinen Schwann blase bis die Haul so eng sitzt dass sie bald zerplatzen wird. 

• 

Bon, son vieujt bambou, fauE t]ue je le lui mouille de mes 'larmes'... il en durtira,., jc veux le voir 
decharger... 














Now you work your lusi on cne. Suck my itis, lick 
Tuy arac, drink deep from my well. 

• 

Mzt bisi du ganz gell auf mich. Sau^ meine Tiieen, 
leek mein Arsch, irink aus meiner Quelle. 

• 

Allez^touchez'moi., sucez-moi les seins, l^hez.-moi 
rentre-r^^-. Eapez mes llquides. 




You’re iiupfiosod to be a professor^ so siart 
sinking some chords in niy hoi liulo tunnel 
wlili those cK|x;rioticed fingers of yours, and 
play a tunc on my dil. and my arai, and gel 
mo dripping, hot. ready, randy. 







Ihi bisi ja ein Profcs^r, mil 

deincn gcutKen Fingeni einen Ton in meincn 
hei^n kleinen Tunnel an» und spick mil 
dem Kiizler, mein Arschi und lass mlch 
tritfen, heiss, benoii und gpil. 


• 

Doigle£-inoi cn homme du mCCLcr^ failcs 
vibrcr mes fibres dc fincEtc.., }ouc;c an air sur 
mon clito ct mon cul,,. que je mouillc^ que je 
chauffe... queje flippc... 







You’re a cr^ifty sod 'who likes SiUle girts. I can see ihat yeni know the technique for getting your students 
into the nooexj for ‘playing^ 

• 

Du bisc ein krSrtlger Bursche der kleine M^chen gern hat. Ich merke er kann die Technik um seine 
Schu ter an das ’ "spicicii" spass zu haben. 

• 


Vous ainnez le$ petites^ hein, gros satlgaud! Vous la connaissez, la 'muslque'^ sale oochon* 










You'll find I’m caificr good ai ^blowing'. I’m sum I am get a tunc out of that instniment of yours. 

Du wirsi s&hen dass ich schr gut bbse. Ich bin libcrzcugi dass bcti dcin Instrumom s^immcn kann 

Venc^n quejc vous pompe, puLa.^er... vcyons st vou.'i bandez cnoom. 






Yes! Ycsl Itene tl comes. Professor. Whai a crescendo! 

Jaja. Jeizi komnii cs, Herr Professor. Welch ein CrescemJo- 

m 


Oh, le sataud! Quel beau crescendo de braQuemart! 


Sweet and ptenufu] and taster A rtal vintage. 

# 

Suss, ausreichciid und schmaekhaft. Dcr nchiige Jahrping. 

Ah, coiditie il y en a! Sucrt, savoureux... que c’est bon! 












Now I'm really randy, so ram alle^ wjih nil you've goL I'm a liiiLe girl but wi(li a big appcitic for 
horny pricks of any age. 

m 

JelKi bin ich ecbi gsil, so stoss mich Allegro mit alle$ was dti hast- Ich bin ain kleinas M^chen aber mil 
riessigert Appetit aufgeitc Kcrie. Das Alter spielt dabei koino Rolic.r. 


Je vous en supplifi- enfonceE-moi cn alli^gjo, avec voire gros bout... Faites-moi des salei4s,. gnos 
degueuiasse... Oh, j'adore... 




Nt>w you can really hear me scrcaiTiEng fort is j mo, as my orgfisni breaks with your spunky encore. Quite a 
Hrule, Professor! 

• 

Jeizt kanrtSE du mich rtchtig im FortisimoscNitien hbren, wahretit! meineOi^asmcn gleichzeitLg mit 
dclncn Saficn kommi. Keine Ubte Firuilc, Herr Professor. 


Ca y est! Je crie.- en fortissimo, sous voice baguette.,, voice fouire! Jejouis... Encore! Lc finale, 
Pmfesseur!... Oh... heuf... ah... 




PIXL/Vrii 



UND GLITSCHIG 







